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Forstaaer Du den skiulte Betydning at
finde,

Naar Frygt og Kiwmrlighed Krandse Dig
binde ?

i

A doniséie. Pigens #ire er som et sle-
bet Staal! Et Mundsveir, og
det fordunkles.

#ibleblomst. Vil Duengangelske mig?

Akazie. Venskab leger Elskovs Vunder.

Akaziegreen. (x6d) Klag ei over Utak-
nemmelighed, naar Du findex
Glzde i at giore vel.

Aloe. Du har voldet mig Smerte.

Aloeblomst. ‘Du martrer mig ved Dip,
Skinsyge.

()




Amaranthe.

Fortvivl ei, Dit Onske

p naaer engang sit Maal.

Amarillio formos. Skién er Du for
!_ mit Oie, men mit Hierte bliver
' I koldt.
% Anamone. Haabet opretholder den ar-
'\E me Tvivler.
N ! Aprikosgreen. Du henrykker, blide
Siel.
Aster. Forstaaer Du ogsaa trofast Kieer-
lighed?
8

) Aurikel. Hvor ofte har Dit milde Blik
)" tilsmilet mig!

#

! Baandgres. Giv mig et Kys!

: Balsamine. En Dronning er Dublandt

i Dine Sostre.

g Balsampoppel. Hvad Baand er skién-
nere end Dyds og Skiénheds?

ﬁ Basilicum. Kun ner mig kan Du lere
g‘ mig at kiende,
!
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Birkeblad. Set Dig hos mig!

Birkegreen. O, folg mig trostig, vor
Lykke smiler!

Blaabarblomst. Jeg meddeler gierne.

Blaaklokke. Kan jeg i Dag faae Dig
1 Tale?

Brendenalde. Tag DigiAgt, jeg er
en Pige.

Brendende Kizrlighed. Frygt el
denne Glod! den er en Borgem
for vor Fremtids Lykke.

Bregne. Kun Hierternes Forening ska-
ber varig Lyst.

Bromb@r. Ver nu god igien!

Brudelys. Vil ogsaa stille huuslig
Lykke tilfredsstille Dig?

Brunkarse. Let kan Den skue ind i
Fremtids Speil, som frit tor
sporge Hiertet, hvad det ahner.

Buxbom. Hvorfor saa knibsk og egen-
sindig?

Bynke. Var god, lev vel og elsk!
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Bogegreen. Siig mig, Du Skionne,

skuffer Di mig ei?

Calmus. Beruus Dig ikke i Din Lykke!

Camille. Du g10r mig opbragt ved Din
Nidkierhed.

Ceder. Hvi hever Du Dig saa hoit
over mig?

Christusdie. Dit Billed omsvaver mig
allenstund,

Citronblad. Lev vel!

Citronkierne. Féler Du Intet for
mig?

Cypres. Naar Déden s@tter min haabs
16se Kierlighed et Maal, da

skizhk min Grav en Taare.

Decembetblomst. Forst under Snes.

lIokken spire stundom Aandens
Blomster.




Druemunk. Snever og fattiz er min
Hytte,

Egelov. Danske Mde, gior Manden
lykkelig, om end hans Pande
ingen Laurbar pryde!

Elmeblad. Ver ved freidigt Mod!

Endivie. Bliver mig endnu et Valg?

Engelsk Gras. Tag det ei ilde op.

Epheu. Evig holder jeg fast, hvad jeg
engang udvalgte; ei Nordens
Kuld, ei Sydens brendende
Straaler, drage mig bort fra
den Elskte;

Fattigmands Trusel
Kiere Pige, lad os ile!
Hen som Roser blegne vi;
Intet Ophold, ingen Hvile!
Faren lurer paa vor Sti.
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; fiermellike O, Du hulde, uskyldige
Pige!

Figen. Intet er sodere end Kierlighed.

Fingerbolle. Qvindegunst er som en

w god Dag, Du maa vente til
(5 den kemmer.

¥ ¥lockus. Kizrligheden kiender ingen

Fare.

Gaaseblomst. Jeg er Dig hiertelig
gud.
Gentiana. Min hierteligste Tak.
Georginie. Tor jeg nzrme mig Dig,
Du Stolte?
! Glem mig ei. Lad mit Billed boe i
Dit Hierte.
} Granatehle. Udiden larmende Kreds
) omgive Dig smilende Glader,
Men for vemodige Lyst Een-

somhed aabne Din Barm!




9

Granium. Hemmeligt maa jegseeDig,
i Londom tale med Dis.
Graskar. Knyttet til Din Skizbne,

hvor salig-glad vilde jeg ei

leve, glemt af hele Verden
Gronkaal: Livets Vinterstorme ere
L,

snart forbi.

Gudsdie. Det vaage, at ei jeg skuffes

nogensinde af Dit milde Oie!

Gyldenlak., Jeg forgaaer af Lengsel.

Hedeblomst. OverXKlippe og Hoi, over
Skov og Dal,
gelil forst Du

skal.

Gienfinde Din P

Heliotrope. Dig opsdger mit Hierte
overalt.

Hepatica, Dit varme Blik gav mig
Dig.

Hexeblomst. I Din Lykke blomstrer

min.
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Himmelnégle. Snart skiunler Déden
mit Hierte i mérken Grayv.,
Hindbzrzrblonjst. Modtag dette Ag:
telsestegn,
Hortensia. Grusomme! Hvor kan Du
glemme mig saa snart?
Humle. Ak, hvor jeg leenges efter, at
slutte Dig kierlig i Favn!
Hyacinth. Jeg kan godt lide Dig.
Hyld. Du miskiender mig,
Hoeblomst. Duherer Bestandighedens
Farve. Forstaaer Du ogsaa, at
elske trofast?

Hvidl5g. Du er utaalelig.

Jasmin. Ver tilfreds med Forsikkrin.
gen om mit Venskab,
Jehovablomst. Stor er Herren!
Ildlilie. Ligesom Farverne glode, saa
gloder mit Hierte i uendelig
Kierlighed til Dig,




11

Immortelle. Sand Kierlighed slukkes
aldrig.

Jo lengere, jo kierere. Tvivl ikke
lengere om min Kierlighed.

Jonkille. Hav Medlidenhed med min
Kierlighed.

Jordb@rblomst. Skiénne, Synet af
Dig fylder mig med Fryd og
himmelsk Ahnelse.

Iris. Hvorfor har Du forstyrret mit
Hiertes Fred?

Iristuberrose. Du kommer dog paa
Ballet imorgen?

Isopblomst. Den Lykkelige maa vaere
viiss

Jodekirseber. See paa mig, og dreb

mig ikke!

Kaffeblomst. Uden Dig kan jeg ikke
leve.

Kartoffelblomst. Du fordunkler Alt.
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Kastaniebhlad. Til den Rette.

Kastanieblomst. Undskyld mig.

Keiserkrone. Som en Engel tilbeder
jeg Dig.

Kirsebzrblomst. Du knytter Dit
Hierte til mit; jeg giver Dig
mit, hvis et Hierte fulds af
Kierlighed er Dig nok.

Klover (vid). Iri kom jeg til Verden,
fri vil jeg blive.

Klover (hvid). Lad os vere Venner!

Kléverblad. Dyrebare Pant paa det
sodeste Haab.

Ogsaa‘.
Tro, Haab og Kierlighed.

Kongelys. Din Haand og Dit Hierte
og jeg er lykkeligere end en
Konge.

Koriander. Du er mig velkommen.

Kornax. Elske Dig kan jeg 1kke, men
jeg agter Dig hoit.

Kornblomst. Ver simpel som den.
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Korshbartorn. Evig Troskah.
Korsurt. Glem aldrig — Elskte — at
jeg elskte Dig saa héit, som et
menneskeligt Hierte kan elske.
Krokus. Jeg vil betenke mig.
Krusemynte. Lad ikke Mindet mar-
tre os med overstandne Lidelser.
Kukukblomst. O, hellige Eenfoldig-

hed! ogsaa du kan rore.

Labelia. Over Alle haver Dig Din ®=dle
Stolthed.

Laurbar. Jeg beundrer Dig, men jeg
kan ikke elske Dig,

Laurbarblad. Kierlighed seirer.

Lavendel. Ieg forstaaer Dig ikke.

Levkoi (violet). Lad os slutte Fred!

Levkdi (réd). Lad os benytte den nar-
verende Dag, thi i Morgen ex

det maaskee for sildig.
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Levkoi (bvid). Hav Medlidenhed med

min Kierlighed!

Lilie (hvid). Reent og pletfrit vere
Dit Hierte!

Lilie (graa). Naar vil Kierligheden

“ | farve Dine Kinder rode?

Lilie (blaa). Forglem mig ei, naar jeg
i fierne Egne drommer mig ved
Din Side!

Liliekonval. Lenge har jeg elsket

Dig ilon.

Din Kizrlighed?
Lindseblomst. Soéd er Roligheden.
Légblomst. Jeg flyer Dig.
Lovetand. Du har vaeret for heftig.

)
g Lindeblad. Strazber jeg forgieves eftex
.i

Maturt. Sover jeg, drommer jeg om

Dig, vaager jeg, er Du min
eneste Tanke,



Malva. Din Kulde dreber mig.
Mandelblomst. O, hvor yndig er Du
sode Naturens Barn!
Markkommen. HarNogenspurgtJer?

Marknellike. Du er smuk,

Melisle. Du er min Dagtanke og min
Dzrom.

Merian, Jeg hader alle Mandfolk,

Munkekappe. Troe Ingen for vel.

Muskatblomst. Gives der et Paradiis
herneden, da er det kun hos
Dig.

Myxthe. Ver standhaftig, Kizrlighe-

dens Lom er sod.

Narcisfe. Hvor kan Du vere saa gru-
som?

Nareisfe (guul). Med misundeligt Blik
betragter jeg Dine Omgivelser,

Natviol, Kom til mig, naar Solen daler!
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Nellike (enkelt). Jeg er tabt for Dig.

Nellike (dobbelt, v6d). Langsel efter
Dig fortzrer mig.

Nellike (hollandsk). Pust Dig ikke op,
Du kunde let springe.

Nellike (Keiser-). Ikkun Faa kunne
maale sig med Dig.

Nellike (dobbelt, hvid). Skienk mig
Din Tillid!

Noli me tangere. Rormigel, ellers
er jeg tabt for Dig.

Niogleblomst. Giv mig Noglen til Dit

Hierte.

Oleander. Du henrykker mig.

Orangeblad. Lys kierligt paa min
Vei.

Orangeblomst. Min Kierlighed er

sterkere, end jeg kan male den.



Palmeblad. Salig Fred vil overskyg-
ge os.
Papirus. Jeg lader mig Alting gefalde.
Paslionshlomst. Taal—elsk — haab!
Patientia. Taale kan jeg — og ddoe.
Perleblomst. Skionneste blandt alle
Skionne!
Petersilie. Beskedenhed anbefaler Dig.
Pferskenblomst. Din Skiénhed hen-
rykker, og Din Beskedenhed
fengsler.

Qvedeblomst. Ogsaa foragtet af Dig
tilbeder jeg Dig.

Ranunkel. Er jeg end ubestandig, veed

mit Hierte dog af ingen Brode.

@)
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fieseda. Fi Skionhed, men Godhed be-
stemmer mit Hierte.

Ribsblad. Kierligheden opfylder mit
Hierte.

Rose (hvid). Du forsmaaer min Kier-
lighed, jeg dder.

Rose (ro6d). Du har beseiret mit Hierte.

Rose (vild). Forstod mig ei!

Rose (Mos-). RosenudenTorne, o, var
Dit Billed den!

rose (Maaneds-). Din Mage gives ikke.

Rose (Provinds-). Ved Dit Hierte drom-
mer jeg mig mit Fedreland.

Rose fra Jeriko. Giv mig Haab'!

Rosenblad. Ja!

Rosenknop (réd). Haab!
Rosenknop (hvid). Stedse bliver jeg
mine Félelser tro.

Rosengvist. Nei!
Rosmarin. Shart forér jeg Dig for Al
teret.
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Raddike. Ogsaa Gleden har sine Taa-

Trer.

Ronneblomst. Torsag ei, naar Livet

stormer!

Salvie. Kun Tanken paa Dig opholder
endnu dette arme Hierte.

Scabiosa. Vil Fremtiden ogsaa svare
til Nutiden?

Sellerie. Himlen hire Dine Onsker.

Siv. Jeg forstaacr Dig,

Skarntyde. Hellig Kimrligheds Magt

" veeg endnu aldrig for Déden.

Smorblomst. Jeg er hiemme allevegne,

Sneebold. Hvi saa kold og fileslos?

Sneeklokke. Kizrlighed boer overalt.

Snitléog. Kierlighed kan Ingen mod-
staae.

Soelblomst. Formaaer Kierligheden
Intet over Din Stolthed ?
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Spansk Kars. Stoltog fri, og et Hierte
fuldt af Kierlighed.
'Spansk Kyrvel. Du finder mig alle:
ne. Kom snart!
Spansk Peber. Lidelser gicre Kiwr-
ligheden sterk.
Stedmodersblomst. Hvor kan Du
frydes ved mit Hiertes Qval?
Steenblomst. DetGode paryesig med
det Skionne!
Steenmos. Sorge vil jeg ved Foxtids
siunkne Ruiner,
Evig tro og trodsende Tidernes
Storm.
Stierneblomst. Forst sildig lonnez

Du den trofaste Beiler.

Taarepiil. Sog Trost og Ly hos mig.
Taxus. Gandske Din.

Terzette. Jeg var Dig stedse tro.
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Tidsel. Dybt har Du krenket mig.

Tobaksblomst. Duoplifter minAand.

Torneblomst. Din Ynde er uimod-
staaelig.

Tuberose. Lonlige Flammer fortzre
mig.

Tulipan. Skionhed blegner.

Tyrkisk Hvede. " Den raa Ydreside

skiuler ofte et folende Hierte.

Ulvemelk. Hvi forfolger Du mig?

Valmue. Du er mig for sévnig.
Vanilleblomst. Du kommer — Du
vinder, og ak! forsvinder.
Venusvogn. Vogt Dig! Dig treffer
Gud Amors Piil.
Vidiegreen. Hvorfor er jeg Dig ikke

god nok?

B A e Wy
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Viinlév, Lev og nyd!

Viol: Kun i lénlig Kierlighed er Lyk.
ke; ver taus!

Viol (hvid). Med Hagbets hulde Glands
nerer den sig altfor tidt, som
elsker omt,

Viol (guul). Hver Smaating hellig er
i Kierlighedens Qine.

Vikke. Hold fast ved hvert et Haab!

Vinteygron. Min Kierlighed gloder
evigt.

Vintermos. Forenede skulle vore Siele
heve sig op mod Himlen; sam.

men evigt leve,
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